! , OPMERKINGIN OVIR DE MZT DI FRANSE DELEGATIE GIVOERDE
[ BESPREKINGEN OVER HUN EERSTE RIDACTIE VOORSTEL MET
" ETREKKING TOT DE "DISPOSITIONS ECONOMILULS ET SOCIALES",

\x744””- 1« In het gchele stuk zijn de regionale groeperingen wegge-
'\f\ laten, ¥oor het herstellen van deze omissie zullen in

‘ \2\ de artikelen 32, 38 en 40 de oorspronkelijke bepalingen
weer moecten worden opgenomen,

2. Artikel 32, In dc eerste alinea is de voorgeschreven

raadpleging van de Consultatieve Raad ten onrechte wegge-
| laten,

‘ Onder 3° is achter het woord "1'orientation" toe te
voegen "des fabrications",
. . Hot onder 4° gestelde moet zodanig worden veranderd, dat
; de oorspronlelijke tekst volgens welke de H,A, op verzoek
. van de Regeringen aan dergelijke studies zal deelnemen,
| wordt hersteld,
i Het gestelde onder 5° moet zodanig worden gewijzigd, dat
de H,A, deze inlichtingen over het sociale vraagstuk
rZan verzamelen, zonder dat dsarbij wordt verwezen naar
"des possibilités de reldvement des conditions de vie et
| de travail de la mein-d'ocuvre ete.'",

‘ Mct bovengenoemde voorstellen gingen de Fransen accoord,

3. brtikel 34, Bij het geval behandeld in de cerde alinca
| moet de H,&, niet, als hier gesteld, de Raad van

@ Ministers inschakelen, doch direct met de betrokken
Regeringen onderhandclen, Ook hiermede gaan de Fransen
accoord,

4, Artikel 36. In de eerste alineca is ten onrcchte wegge-
laten de bepaling, dat de H.,A, op verzoek van de onder-

K

N neming, welke een project voorlegt, een advies moet

3 ,

X gcven., De Fransen gaan er mede accoord om deze bepaling
fﬁ ] weer op te nemen. De regeling van de per 30 Juni 1950
R§ ™ in aanbouw zijnde projecten is hier niet behandeld, om-
N -

“‘rk dat dit vraagstuk geregeld zal worden in de bepalingen
N over de démerrage periode
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Artikel 37, Dc tweede alinea van het overeenkomstige
artikel, dat was opgenomen op blz., 49 van de "Textes

de références" is hier woggelaten, Tezen deze weglating
behoeft n.ar onze mening geen ernstig bezwaar te worden

gemaakt,

Artikel 38, Wij menen bezwaren te mocten meaken tegen het
feit, dat in de twecede alinea de deloyale praktijken
allcen worden verboden, wanneer zij ten docl hebben een

monopolic positic te verwerven., De hier opgenomen redactie
steunt op de niet zeer gelukkige tekst van stuk 15
onder 30. Ben verandering in deze tekst zou daarom
mocten vorden gocdgekeurd door de voorzitters der
delegaties,

Dc bedocling van de nieuwe formulering, die is opgenomen
in~de laatste alinea op blz, 51 is gewecest, bepaalde
ongewenste situaties bij het départ syshcem door de
H.A&, te kunnon doen bestrijden, De tekst is hierdoor
onduidelijk geworden cn voor ecen foutieve interpretatic
vatbasr, De Franscn hetben dat ingezien en toegezegd
een nicuwe formulering te zullen opstellen voor het
rceds besproken geval van ongevienste consequenties bi)j
het parité systeem, Tevens zullen zij dan het nog nict
besproken geval van dc ongewenste consequenties van het
ddpart systeem duidelijk stellen, Voor dat deze tekst
is overgelegd, is het nict mogelijk een standpunt te
bepalen..

Ook de tekst opgcocnomen in de voorleatste alinea op

blz, 52 is nieuw, Gezien de dearin voorgestelde unani-
miteit bij de behsndeling in de Raad van Ministers

1ijkkt deze tekst echter aanvaardbasr,

Artikel 39, In de vierde alinea wordt in afwijking ven
ce oorspronkelijke gedachte becpaald, dat importrestric-

tics alleen kunnen worden toegepast, indien ook binnen
het gebied tot quotering wordt overgegaan., hangezicn
Nedurlend zich alleen accoord heeft verklaard met de
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instelling van importrostrictices om de mogelijkheid te
hebben om bij schaarste door middel van exportrestric-
tics zijn voorziening te verzckeren, bestaat er o.i.
geen bezweer tegen hot aanbrengen van genoemde be-
perking, D¢ Franse delegetie hecft gemeend deze be-
perlzende bepaling te moeten voorstellen, omdat het
Havana Charter het instellen van importrestricties
allecen toestaat, incicn ook binnenslands maatregelen
worden getroffen,

In de laatste alinca op blz. 51 wordt de H,A, verplicht
bi] het vaststellen van de quota's de beginselen van
de artikelen 2 en 3 in 2cht te nemen, Deze bepaling is
alleen aanvaardbaar indien in de genoemce algemenc be-
ginselen de nodige bepalingen zijn opgenomen, die ccn
radelijk quoteringsstolscel (op "base équitable") waar-
borgen,

Het voorstel om de mogelijkheid te openen zonodig cen
verzacht quotoringsstelscl te kunnen toepassen, is op
grond van Amerikasnse bezwaren niet in de tekst opge=-

nomen,

Lrtikel 40, In de derde en vierde alinca moet-het woord

"disponibilités" vervangen worden door "produits dis-
ponibles",

Ertt, 41 cn 42, Deze artikelen zijn door de voorzitters
der delegaties besproken, De teksten zullen door nieuwe

worden vervangen, De nieuwe tekst van artikel 41 is U
reeds toegezonden,

Artikel 43, De laststc alinea op blz, 61 bevat de
overbodige maar ook gevaesrlijke tocgevoegde zinsnede
"par telles mesures compatibles avec son propre équili-
bre économique", De Fransen zijn bercid achter "mesures"
in te voegen "les plus'", Dit zou de ginsnede minder ge-

veaerlijk, maar nog overbodiger maken,
In de laatste alinea van artikel 43 op pagina 62 moet
in de 5de regel het woord "developpements" vervangen
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worden door "augmentations"., Wij zouden liever zien,
dat ceze alineca kwam te verveallen, De Fransen echter
cn met name do licer Urd Achten deze bepaling voor
‘nogelijk optredende cventusliteiten onmisbaer,

11.Artikel 44, In de twecde alinea is verzuimd@ op te nemen
de verplichtz raadpleging van het Comité Consultatif,
Tcn asnzien van de derde alinea is onze vroegere op=

merking, dat "cst intoradite™ moct worden vervangen
door "est deartée" a2enlecicding geweest tot een gedachten-
wisseling mct cde Frensen, Terzake zal ocn compromis
mo<ten worden gevonden, omdat het woord "édcarté" in
de Fransc taal allecn kan worcden gebruikt in verband

. mct "objectives" en nict zoels hier in verband met ecn
voorschrift,
Ovcrigens werd omtront de ertikelon 44 ¢n 45 rceds
contect opgcnomen.mot de voorzitter van de Nederlandse
Sociale Cormissic,

12.Aptikel 51, Dit artikel is venzelfsprckend in deze vorm
onaanveardbaar, Oncderhanfelingen hicerover zijn thans
gaence, In ce a,s, vergacdering zullen hicrover nadere
mecdedelingen kurnen worcden gedaan,

21 November 1950,
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